SZEMLER FERENC

HET ARCKEP
VAN GOGH

Mert nem vigyaztam rajuk jol: eléggé
kozombaosen itthagytak. Egymagamban
maradtam. Sebten tgy foszlottak léggé,
mint képzetek vagy almok athatatlan

kodei, melyek mogott siiriidében
targyak kaprazata vezette eddig
ecsetemet. Most mindez szerterppen,
s tamaszté pontot nem lelek. Levedlik

ujjamrdl szin és biztonsag. Alélva
kialtanék utanuk. Tompa hangom
mdr meg se halljak messzird]l a néma
kozonyben ... Oda kellene rohannom,

hol sejtem oket még. S ha utolérem,

meg is térnek tan!... S nem maradnék végleg
magamra! — biztat ostoba reményem
nevetséges taplaldja, az €let.

HOLDERLIN

Kapaszkodnam, de nincs mibe.

Fogézkodom a semmibe.

Mint lathatatlan kar-vasat,

kezem magat szoritja csak.

Ernyedten és aléltan at-

karolom az iires vilag

tapinthatatlan és sotét

gerendaju ellen-terét, o
mely mint értetlen tiinemény TSR
foghatatlan mered elém,

hogy hiidétt és bizonytalan

tomegébe vessem magam.
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JOZSEF ATTILA

Meg kell anyam kezét keresnem

végiil valahogy! ... Hadd vezessen
ebben a resten

sotétedd fél-téli estben!

A rettegés, akar az tirben

torlodé fagy, zsibong koriilem.
Elmereviil, nem

moccan az ujj csontvaz-kihiilten.

Kis testem pihegd szerelmén
' pihené kezét — tudja elmém —
a halal elvén
til keresném is, dgyse lelném.

Mégis kapkodok, mint egyetlen

mentém utan. A Lehetetlen
veri félre iigyetlen

ujjaimat. Vad és kegyetlen.

UTRILLO

Ezen
kiviil mar semmi sem maradt:
fegyelmezem
magam, mint a riadt
részeg szesze mogott,
i hogy fol-fol ne iivoltsek,
mert akkor 6k,
a jozanok és bolesek
joggal kotnék meg
csuklom és kezem,
holott tudom, vagy legalabb hiszem:
a szépnek
még néha tan
sziiksége lenne ram...
Ezen
kiviil tehat mas nem marad:
fegyelmezem
magamat
néhanap.
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CHAGALL

Koriilottem egykori almok

toredékei szallnak

a semmi
szarnyan. Es nem hagynak pihenni, =
vagy feledni az 6don .
félelmeket valami modon,
s azt sem, ami kedves

orommel veliik egyiitt repdes...
Minden feltamad bennem: a voltat
idézo régi holtak;

a tépett

sz€li csaladi képek;

haragban avagy lazban

akit dicsértem vagy gyalaztam;

akit a lelkem

mélyébol gyiiloltem vagy oleltem ...
Most mind-mind csak itt

zsivajog. S emlékezni kényszerit. .

BALOGH EDGAR

Folottiink évek szalltak messze, mint o
bombazoé gépek szigoru vonalba Rl e e e
sorolt raja, s haritatlan hatalma e R

iszonyu tudatiaban szdérta mind

célzottabb pontos tolteteit és
robbangé szereit rank. Csupa sebhely,
tolesér, tart arok, foltépett terep, mely

torzitja lelkiink vidékét kevés

kivétellel. De megmaradt a fold

egésze mégis. Messzirdl tekintve

majdnem még €ép is, majdnem szép is, szinte
érintetlen repeszektol megolt

bokra, faja, csalitja. Néha még
gylimolcs is érik, a dult televényen
vetés zoldell. Es6ben, enyhe fényben

no az egész vilag most is. A rég

reank szort bombak nyoma csak nekiink
faj néha. Mas szem a végleg koparra
kopott tajon litja majd, mi az ara

annak, hogy igy viragzott életiink.
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FARKAS ARPAD s

Ugyanazon a napon sziiletett, de -
harmincnyolc évvel késobb, aprilis
harmadikédn. Es ugyanaz a kis

varos ege fesziilt korben folotte,

mint valaha folottem is. De masként
semmi koziink egymashoz. Vagy a hang,
mely mindketténkben egyforman fogant
meg anyank ajkarol, valami racsként

egy képletbe fog? Szemmel lathatatlan,
ésszel sejtetlen, mégis oly szoros
kapoccsal kot, melyet se jo, se rossz

nem old? Felbukkan szaz és szaz alakban

még akkor is, ha egymas ellenébe
ugratna vagyunk s almunk? ... Kénytelen
folytatom lesz hat! — igy reménykedem,
ha elmémben feltiinik néha képe.

EGY ELFELEJTETT SZABEDI-VERS

Szabédi Laszlo életmiivét feltérképezve, egykori periodikdk — féleg napilapok
— haséabjain tobb elfelejtett Szabédi-irasra, kbzottiikk versekre bukkantam. Olyan
irdasok ezek, amelyeket a szerz6 — most volna hatvandt éves -— mem wvett fel

egyetlen kotetébe sem, s amelyek a Csehi Gyula gondozta gylijteményes kiaddsbol
is kimaradtak. Az elfelejtett versek kozil kiilondsen figyelemre mélté a Hosszi
levél cimfl, amelynek szbvegét aldbb reprodukdljuk a Keleti Ujsdg 1940. november
24-i szamabol. A wvers a népi ihletésl, balladds hangulati Szabédi-kGltemények
sordba (A szabédi hegy alatt, A szabédi zsoltdr stb.) illeszkedik, de sajatos helyet
foglal el kozottiik — Szabédi életutja egyik emlékezetes szakaszanak, a baréi tami-
toskodasnak mlivészi dokumentumaként.

Mozes Huba

SZABEDI LASZLO

HOSSZU LEVEL
Oszéreg asszony jott be a szobamba,
koszont, kohécselt, hozzam tipegett:

-— Tanito dar, én mondanam, ha irna,
irjon a fiamnak egy levelet.
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Tollat veszek s papirt, egy negyed arkust,
fejét csovalja, egyebet remél:

— Nagyobb legyen a papir, tanité tir!
Hosszii, nagyon hosszt lesz a levél.

Magam elé teritek egy nagy drkust,
hogy legyen a vénasszony kedvire.
— Edes fiam, harminckét éve varom,
— kezdi diktalni, — hogy haza gyere.

Sirasba fullad a szava. Megallok,

majd intek, hogy folytathatjuk tovabb.
— Meért nem jottél haza harminckét éve
csak egyetlemben egyszer legalabb?

Ujra felsir. Tiirelmesen kivarom,

mig csillapodik valamennyire.

— Folytassuk, néni. — Jaj, harminckét éve
varom, fiacskam, hogy haza gyere.

— Hat még mit irjak? — Irja oda még ezt:
var anyad, Dan Szofika, amig él.

Leirom, és a fejemet cs6valom:

— Nemigen nyult hossziira a levél.

Csodalkozva tekint ra a vénasszony.

— Tanit6 ur, nem lehet igaza,

hat nem ugy irta, hogy harminckét éve
mind &t varom, a fiamat, haza?

(1940)

Barcsay Jend rajza




